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LEANYVARI LEVELEK

HERCEG JANOS

Adén, Szarvas Gabor sziilévaroséban, a nyelvmiivelé egyesiilet koz-
gytilésén, megfontolt szakemberek és tudés professzorok utidn egyszer
csak felment az emelvényre egy egyszerfi, nehézkes jarasu, korosabb
falusi ember. Engedelmet kért, hogy 8 azzal a hat elemi osztdlyaval
mégis néhany szot batorkodik szélni a tanult embereknek ehhez a gyii-
lekezetéhez. Elmondta, hogy tudatdban van csiszolatlansigénak, s nem
is 6hajtana 6 egyebet, csupan a biizamezdk lizenetét atadni, s mindenkit
biztositani r6la, hogy a magyar nép megdrzi legdragabb kinesiinket,
anyanyelviinket.

De maéir ahogy felment silyos lépteivel a mikrofonhoz és megszé-
lalt, nem is tajszélassal, hiszen az mifelénk elég ritka, hanem csupén az-
za]l a csoppnyi mellékizével a magyar nyelvnek, ahogy faluhelyen be-
szélnek, egyszerre friss, azt kell mondanom, mert nem félek a frazistél:
vadviragillati levegdvel telt meg a terem, s ennek a magyar kulturpar-
lamentnek minden résztvev8je bizakodéan nézett ra.

Most, hogy errél az epizodrél beszdmolok, vissza kell adnom a szavak
eredeti értelmét, s figyelmeztetni az olvasét, hogy a ,blizemezdk iize-
nete” itt nem volt olesé6 és hivalkodé népieskedés, ahogy a kalendari-
umokban és a képviseldi felkdszéntékben azza valt az id6k folyaman. A
hatalmas taps is dszinte volt, hidnyzott belSle az elnéz§ &s annél hango-
sabb véllveregetése az uri hallgatésignak, amikor a jé szandéku atyafi
dadogva és pironkodva leteszi a garast. Ez a parasztember cséppet sem
volt zavarban, tudta, hogy hol van, s tudta, hogy mit kell mondania. Azt
hiszem, mindannyiunknél biztosabb volt abban, amit mondott.

Keétségtelen ugyanis, hogy nyelvinket a legtovdbb csakugyan a falu
népe fogja megdrizni. A legkevesebb veszélynek ott van kitéve a magyar
nyelv, minthogy a falu hataran megtérnek a hatisok, féleg ami a nyel-
vet illeti. Amit felvesznek mégis, azt igy beolvasztjdk a magyar nyelvbe,
hogy az eredete mar meg sem igen latszik. Eddig erre tanitott a torté-
nelem, s a tavoli és kozelebbi példak sokasiga. Korogyé és Szentlaszl6é,
példaul, amelyeknek népe hosszi szdzadokon at tudott szembeszéllni
minden szlavosité torekvéssel. S mivel reformatusok voltak, még
Srossmayert is tulélték abban a horvat tengerben.

Igen, de Rétfalu mér beszakadt Eszékbe, Haraszti ugyancsak az elide-
genedés utjéra lépett. A nagy tarsadalmi atalakulds, amikor a paraszt
mér nem marad meg nemzedékeken at és mindenéron a fdldjén, mert
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oit latta viszonylag a legnagyobb biztonsagot, hanem varosokba huzé-
dik, az alkalmazkodisi készséggel egyiilt az onkéntes asszimilacidénak is
utat nyitott. Védett hely addig volt a falu, amig a vilagtél elzarkézva —
és elzarva! — magéra hagyatva élt, s csak lassan viltozé életformajaval
egyiitt vitte tovabb a hagyomanyokat és mindazt, ami azzal egyiitt jart.
Nyelvét is igy Orizie meg, csaknem érintetleniil.

Hat ezek szerint akkor mégse lenne biztositék, amit pedig ez a ko-
moly magyar a buzamez6k iizenetével oly szépen elmondott? Hat mar a
falu népében se bizhalunk? Pedig az itteni magyarsagnak, azt hiszem
kétharmada falun él. Csakhogy a primitiv életforma ott is sziinében
van, s a nagyvilag vonzasa a falut se keriilte el. A kivandorlas iiteme
erdsodik, s igy ez a kétharmados aridnyszam se marad majd meg so-
kaig.

Meégis a falu az az 8sforras, amelytsl elindultunk, s ahova visszaté-
rink. A nemzeti k6héziés er6k mindig is ott lesznek a leghatarozottab-
bek. Talan épp azért, mert az a hat-nyolecszaz sz6, amivel faluhelyen
magukat kifejezik, annyi mindent hord magiban, mint semmilyen iro-
dalmi nyelv sokkal nagyobb székincse.

A falu a nyelv szellemét 6rzi: torténelem, népkoéltészet, mitosz egy-
ként érezhetd, ahogy a szavakbél mondatok lesznek, s nem is annyira a
szabélyaiban, — amelyek egyébként éppoly szigoriuak, mint az irodalmi
nyelvé! —, sokkal inkdbb a fordulataiban és alakjaban latszik
sokszor gazdagabbnak, arnyaltabbnak s kifejez6bbnek, hogy izessé-
gérdl ne is beszéljiink. Ez az, amit Vuk Karadzié¢ oly zsenialisan meg-
érzett! Hogy mi lett volna a szerb nyelvbdl, az irodalmibél, ha nincs ez
az autodidakta parasztfiu, aki szembeszallt a papok és irastudék, az isko-
lazott és miivelt emberek Onteltségével, hogy az dnkényesen és a teljes
nyelvi anarchia zlirzavaraban, a minden pap és literator tollan mas-
képpen alakulo, s lassan maér sterillé valt nyelvet elvesse, és az é16 be-
szédet, a ,,pasztorok és marhahajcsarok” nyelvét fogadtassa el a dél-
szlavokkal, azt most mar nehéz lenne megmondani. Tény viszont, hogy
ennek az él6 beszédbdl atvett irodalmi nyelvnek messzemené politikai
kévetkezményei is voltak. Ezaltal lettek szorosabbak a kapcsolatok tor-
zsek és nemzetségek, szétszort zadrugdk és a torék kitakarodasa utan
magara talalt, s birtokan megtilt népcsoportok ko6zott. Ez volt a népi
o6ntudatosodas nemzeti valtozata, ez volt az az egységes €s szilard alap,
amelyen aztan szerbek és horvatok vezeté emberei felhuzhattak kozos
jovojlik hatalmas épiiletét. Persze, ehhez a kor is kedvezett, a tizenki-
lencedik szdzad nemzeti romantikaja. Viszont az is igaz, hogy nem min-
den népnek volt hajlandé kedvezni. A magyaroknak, sajnos, nem.

S hogy mégis bizni kell a falu népében, még igy: nemzetiségi hely-
zetben is, s6t foleg ebben, arra nézve falu és varos nyugat-eurdépai vi-
szonya batorit fel. Mert amig nalunk a falu indul el a varos felé, ott a
fejlédésnek ezen a fokdn mar rég tuljutottak a népek. A varosok hovato-
vabb mar csak munkahelyek maradnak, lakni azonban méar falura megy
a nyugati ember, néha sz4z kilométer tévolsigra is a munkahelyétél.

Nem volt hat jelkép csupén az sforrds, a falu, amelyhez visszaté-
rink. Higgyiink a buzamez8k lizenetében, s abban a kettdsségben,
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amelyben nép és értelmiség talalkozasa a haladasnak és maradésnak
teremtette meg az egyensulyat Szarvas Gabor és a magyar nyelv iinne-
pén.

L3

Félek, hogy valaki még majd fennakad a meghatarozason: magyar
kultirparlament. Nem tehetek réla, én annak lattam. Népiink szellemi
vezetdi vollak ott, tAvoli magyar tanyacsoportokbdl éppugy, mint az
egyelem, az irodalom és a kozélet megannyi lestiillete nevében.

S ezt érezhette R. is, amikor dramai vallomésat izgalmas metamorfo-
zisaro6l ¢ppen itt tette meg. Hol mondta volna el, ha nem itt, hogy az
emberi és politikai tisztesség, a szocialista kévetkezetesség és a honpol-
gari hiiség utjan érkezett ide, ahova nem uralkodni jonnek, hanem
szolgdlni: a magyar nyelv egyenjoguségénak kiizdelméhez!

En lallam 6t husz év eldit magyar didkok kozott tiirelmetleniil és
idegesen szélamok mogé menekiilni hasztalan, s nekem 6 akkor éppoly
idegen volt, mint a didkoknak, akik az6ta felelds helyeken és megfeleld
politikai ontudattal mar egy joval szabadabb vilagot segitenek kialakf-
tani.

Pedig a tiirelmetlenség, ugy latszik, csak megtévesztd latszat volt, s &
mar akkor igyekezett 1épést tartani, talan épp e fiatalokkal, akik mar
akkor sem tudtak elképzelni a szocialista szabadsagot és egyenjogusagot
a népilikh6z és nyelviikhdz valé rsgaszkodas nélkiil.

De nem mindjart értettem meg, mit is akar ezzel a merében személyes
vallomassal. Hatrafordultam Zs.-hez, s azt mondtam, kicsit disszonans-
nak talélom a feltarulkozids hangjat ennek a gyiilekezetnek filologiai
napirendjében. Pedig csak a vendégek, a szakemberek hallgathattak
értetlen kézonnyel, amit mondott. De azok kiilonben sem igen értették,
hogy mirdl is van itt sz6. Mas kérnyezetben, més viszonyok kozott a fel-
adatuk is mas, mint akarcsak az itteni tanyai tanitéé, aki talan utolsé6-
nak sz6litja fel, még csak nem is kozvetleniil, hiiségre és ragaszkodasra
nyelvéhez és nemzetiségéhez a magyar kisdidkot, tisztdn talan meg sem
értve a koltoi sugallatot, de érezve és vele egyiitt vallva:

Mit bidnom én mint mondja mas
nékem csobolyécsobbanas

fgy kellett megértenem — s értette meg nyilvin més is! —, hogy a
nyelv jogi statusdnak kérdését ismételten felvetették éppen itt, amikor
pedig sokkal egyszeriibb és megnyugtatébb lett volna tisztdn lingvisz-
tikai szabdlyok kozétt maradni, s a purizmust is éppen csak annyira
vallalni, hogy senkinek se jusson eszébe holmi nemzeti romantika ve-
szedelmét érezni esetleg.

»Vezetd embereket” mondtam az imént? Igen, én nemcsak a politikai
cléljardkat tartom vezetdknek. Nemzetiségi viszonyok kozott a szellemi
emberek is vezetéi népiiknek, S8t vélasztottak és kiildottek, megbizot-
tak és képviselk is tudnak lenni, amint ez Adan bebizonyosodott.

»
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Az Adai Napok tulajdonképpen mar véget értek. A holnapi kozgyilés
a vendégeknek alig érdekes mar. Az utols6 el6adé a terminolégia kér-
déseivel foglalkozé tanulmanyabél olvas fel részleteket, s amikor lejon
az emelvényr6l, én is koriilnézek: ki vihetne délutan haza?

De akkor a vendégek koziil felmegy valaki, fiatal ligybuzgé magyar-
orszagi nyelvész, s egy lelkes o©sszefoglaloban ad kifejezést 6rémének,
hogy itt ilyen szép munkat végeznek. Neki minden nagyon tetszett, csak
Zs. pesszimizmusat nem helyesli. ,Megkongatja a haldlharangot a ma-
gyar nyelv felett, amire pedig aligha lehet ok mindazok utan, ami itt
elhangzoit!”

A felszélalas csupa joindulat és elismerés. Mas viszonyok kozott, mas
kérnyezetben ez is csak kedves udvariassigként hatna, ez a biztatas,
hogy nincsen semmi baj, csak igy tovabb. Engem azonban megddbbent
ez a szakmai egyoldalusag. Hatrafordulok Zs. felé, és ahogy Osszené-
ziink, nem nehéz kitaldlnom, hogy pontosan azt érzi, amit én.

Senki se volt a teremben, aki megiitk6z6tt volna a minden politikatol
mentes, igazan lingvisztikai és talan ecsak purizmusiaban térhez és id6-
hoéz kotott értekezés elégikus befejezésén. Mert az itteniek ké6zott senki
se volt, akib6l nem szakadt volna fel szazszor is talédn, bizakodésban is
a csendes lemondas s6haja. Hat Zs., aki tizendt éven at végezte a szinfe
reménytelennek latsz6 munkat, a magyar nyelv pallérozasat anélkiil,
hogy érdeme szerint megbecsiilték volna, legalibb azok, akiknek a kéz-
iratait esztenddkon &t tisztdba tette, s akiket naponta igyekszik a vila-
gos és értelmes magyar fogalmazas titkaira megtanitani, hat éppen &
legyen boldog és megelégedett? Eppen &8beldle hidnyozzék az egész ma-
gyar irodalmat végigkisérd finitizmus hangulata?! Miért? Kosztolanyi-
ban nem volt meg ez a firadt lemond&s, a romlas feletti kesergés, ami-
kor Gjra meg Ujra sikraszallt a magyar nyelvtisztasig ligyéért, s holtaig
harcolt érte?!

Bele kell térddniink, hogy vannak dolgok, s6t helyzetek és éllapotok,
amelyeket kiviilrdl nem lehet megitélni. Es itt nemesak politikai hata-
rokra gondolok, nyelvi valaszfalakra is. De mind a kettd magdban
hordja a teljes illetéktelenséget, ha igazsigot kellene tenni.

Persze, én is tilzisba estem, amikor azt mondtam az imént, hogy Zs.
senkitdl se kapott koszonetet. Talan csak nem becsiiltiik eléggé. Most
viszont épp ott, Adén & részesiilt elsdnek a legszebb elismerésben, ami-
kor atnyuajtottdk neki a Szarvas Gabor Dijat. S vannak tanitvanyai, akik
féltve és szeretve fogjak koriil, s énfelaldoz6 munkdjdnak eredménye
meglatszik az itteni magyar sajté igazan szép fejlddésén.

S hogy gyakori keserfiségiinket és lemondé séhajainkat az Adai Napok
egészséges kozérzete egy iddre mégiscsak eloszlatja, részben az 6 érdeme
is, és mindazoké, akik vele egyiitt ezt a nagy és szép munkét végzik.



